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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV 2012/28/EU
af 25. oktober 2012
om visse tilladte anvendelser af foraldrelose varker
(E@S-relevant tekst)
EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP£ISKE UNION tificeret, ikke er lokaliseret — sdkaldte »foraldrelose

HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmdde, sarlig artikel 53, stk. 1, artikel 62 og
artikel 114,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmeassig retsakt til de
nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske
og Sociale Udvalg (1),

efter den almindelige lovgivningsprocedure (3), og

ud fra folgende betragtninger:

1)

Offentligt tilgaengelige biblioteker, uddannelsesinstitu-
tioner og museer samt arkiver, film- eller lydarvsinstitu-
tioner og public service radio- og fjernsynsforetagender,
der er etableret i medlemsstaterne, er i ferd med at
gennemfore en omfattende digitalisering af deres
samlinger med det formdl at skabe europaiske digitale
biblioteker. De bidrager til bevaring og formidling af den
europaiske kulturarv og spiller en vigtig rolle i etable-
ringen af europeaiske digitale biblioteker som Europeana.
Teknologi til massedigitalisering af trykt materiale og til
sogning og indeksering oger bibliotekssamlingernes
forskningsvaerdi. Oprettelsen af store onlinebiblioteker
letter brugen af elektroniske sege- og opdagelsesverkto-
jer, som &bner nye kilder til opdagelser for forskere og
akademikere, der ellers matte negjes med mere traditio-
nelle, analoge segemetoder.

At fremme fri udveksling af viden og innovation pé det
indre marked er et vigtigt mal for Europa 2020-strategien
som beskrevet i Kommissionens meddelelse om Europa
2020: En strategi for intelligent, baredygtig og inklusiv
vaekst; et af flagskibsinitiativerne i denne strategi er
udviklingen af en digital dagsorden for Europa.

Som det fremgar af Kommissionens meddelelse om den
digitale dagsorden for Europa, gir et af negletiltagene i
den digitale dagsorden ud p4 at skabe et retsgrundlag, der
kan lette digitalisering og formidling af varker og andre
frembringelser, der er beskyttet af ophavsret eller beslaeg-
tede rettigheder, og hvis rettighedshavere ikke kan iden-
tificeres, eller hvis rettighedshavere, selv om de er iden-

() EUT C 376 af 22.12.2011, s. 66.
(%) Europa-Parlamentets holdning af 13.9.2012 (endnu ikke offentlig-

gjort i EUT) og Rédets afgorelse af 4.10.2012.

)

varker«. Dette direktiv er rettet mod det specifikke
problem vedrerende den retlige fastleggelse af status
som foraldrelost vark og dens konsekvenser i forhold
til de godkendte brugere og tilladte anvendelser af vaerker
eller fonogrammer, der anses for foraldrelose varker.

Dette direktiv berorer ikke specifikke lesninger, der
udvikles i medlemsstaterne med henblik pd at hindtere
storre sporgsmal vedrerende massedigitalisering, som
feks. de sdkaldte »out of commerce«-verker. Sddanne
losninger tager hensyn til de sarlige kendetegn ved
forskellige typer af indhold og forskellige brugere og
bygger pd konsensus blandt de relevante interessenter.
Denne fremgangsmadde er ogsa blevet fulgt i aftalememo-
randummet om de vigtigste principper for digitalisering
og tilradighedsstillelse af »out of commerce«-veerker, der
blev undertegnet den 20. september 2011 af reprasen-
tanter for europaiske biblioteker, forfattere, forlaeggere
og kollektive forvaltningsorganisationer og i narvarelse
af Kommissionen. Dette direktiv bergrer ikke anven-
delsen af aftalememorandummet, der opfordrer medlems-
staterne og Kommissionen til at sikre, at frivillige aftaler
indgdet pd grundlag af principperne heri mellem brugere,
rettighedshavere og kollektive forvaltningsorganisationer
om licens til anvendelse af »out of commerce«varker
drager fordel af den nedvendige retssikkerhed i en
national og graenseoverskridende sammenhaeng.

Ophavsret er det gkonomiske grundlag for den kreative
industri, da den fremmer innovation, skabertrang, inve-
steringer og produktion. Massedigitalisering og formid-
ling af veerker er siledes et middel til beskyttelse af den
europaiske kulturarv. Ophavsret er et vigtigt varktej til
at sikre, at den kreative sektor belennes for sit arbejde.

Rettighedshaveres eneret til reproduktion af deres vaerker
og andre beskyttede frembringelser og tilradighedsstillelse
heraf for almenheden, som harmoniseret ved Europa-
Parlamentets og Rédets direktiv 2001/29/EF af 22. maj
2001 om harmonisering af visse aspekter af ophavsret og
besleegtede  rettigheder i informationssamfundet (3),
nedvendigger forudgdende samtykke fra rettigheds-
haveren til digitalisering og tilrddighedsstillelse for almen-
heden af et vark eller en anden beskyttet frembringelse.

Nar der er tale om foraldrelose vaerker, er det ikke
muligt at indhente et sidant forudgdende samtykke til
reproduktion eller tilrddighedsstillelse for almenheden.

Forskellige fremgangsméder i medlemsstaterne for aner-
kendelse af status som foraldrelgst verk kan frembyde
hindringer for det indre markeds funktion og for

(}) EFT L 167 af 22.6.2001, s. 10.
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anvendelsen af og adgang pd tvars af granserne til
foreldrelose varker. Sddanne forskellige fremgangsmader
kan ogsd fore til begransninger i den frie bevagelighed
for varer og tjenesteydelser med kulturelt indhold. Det er
derfor hensigtsmeessigt at sikre gensidig anerkendelse af
denne status, da dette vil give adgang til foreldrelose
varker i alle medlemsstater.

Det er nedvendigt at indfere en felles fremgangsmade
for, hvordan status som foraldrelost vaerk og de tilladte
anvendelser af forzldrelose varker fastslds, for at skabe
retssikkerhed pd det indre marked for offentligt tilgaenge-
lige bibliotekers, uddannelsesinstitutioners og museers
samt arkivers, film- eller lydarvsinstitutioners og public
service radio- og fjernsynsforetagenders anvendelse af
foreeldrelase veerker.

Filmverker eller audiovisuelle veerker og fonogrammer i
public service radio- og fjernsynsforetagenders arkiver,
som er produceret af disse foretagender, omfatter
foreldrelose vaerker. I betragtning af radio- og fjernsyns-
foretagendernes serlige stilling som producenter af fono-
grammer og audiovisuelt materiale og behovet for at
begrense fenomenet foraldrelose verker i fremtiden
ber der fastsettes en skaringsdato for anvendelsen af
dette direktiv pd varker og fonogrammer i radio- og
fjernsynsforetagendernes arkiver.

Filmverker og audiovisuelle varker samt fonogrammer i
public service radio- og fjernsynsforetagenders arkiver,
som er produceret af disse foretagender, ber i forbindelse
med dette direktiv betragtes som omfattende filmvaerker
og audiovisuelle verker samt fonogrammer, som er
bestilt af dem til deres eller andre koproducerende
public service radio- og fjernsynsforetagenders eksklusive
anvendelse. Filmvarker og audiovisuelle verker samt
fonogrammer i public service radio- og fjernsynsfore-
tagenders arkiver, som ikke er produceret eller bestilt af
sddanne foretagender, men som disse foretagender har
faet tilladelse til at anvende i henhold til en licensaftale,
bor ikke vare omfattet af dette direktiv.

Af hensyn til venskabeligt international sameksistens (»in-
ternational comity«) ber dette direktiv kun galde for
varker og fonogrammer, der forst er udgivet pd en
medlemsstats omrade eller, hvis de ikke er udgivet,
forst er udsendt pd en medlemsstats omrade eller, hvis
de ikke er udgivet eller udsendt, gares offentligt tilgeenge-
lige af de begunstigede i dette direktiv med rettigheds-
havernes samtykke. I sidstnzvnte tilfelde ber dette
direktiv kun gelde, safremt det er rimeligt at antage, at
rettighedshaverne ikke vil modsette sig den anvendelse,
der er tilladt i henhold til dette direktiv.

For et vark eller fonogram kan anses for et foraldrelost
vark, ber der foretages en omhyggelig segning i god tro
efter veerkets eller fonogrammets rettighedshavere,
herunder rettighedshavere til varker og andre beskyttede
frembringelser, der er indlejret eller inkorporeret i veerket
eller fonogrammet. Medlemsstaterne ber  kunne
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bestemme, at en sidan omhyggelig segning kan foretages
af de organisationer, der henvises til i dette direktiv, eller
af andre organisationer. Sddanne andre organisationer
kan opkrave betaling for at foretage en omhyggelig
sogning.

Det er hensigtsmeessigt at indfere en harmoniseret frem-
gangsmade for sddanne omhyggelige segninger for at
sikre et hejt niveau af beskyttelse af ophavsretten og
besleegtede rettigheder 1 Unionen. En omhyggelig
sogning ber omfatte segning i kilder, der indeholder
oplysninger om varkerne og andre beskyttede frembrin-
gelser, og som er fastsat i overensstemmelse med dette
direktiv af den medlemsstat, hvori den omhyggelige
sogning skal foretages. I den forbindelse kunne medlems-
staterne henvise til de retningslinjer for omhyggelig
sogning, der blev vedtaget inden for rammen af ekspert-
gruppen pé hejt niveau om digitale biblioteker, der blev
nedsat som en del af i2010-initiativet til et digitalt biblio-
tek.

For at undgd dobbeltarbejde i forbindelse med sagninger
bor der foretages en omhyggelig segning i den medlems-
stat, hvor varket eller fonogrammet forst blev udgivet,
eller, i tilfeelde hvor udgivelse ikke har fundet sted, i den
medlemsstat, hvor det forst blev udsendt. Den omhygge-
lige sogning i forbindelse med filmvearker eller audiovi-
suelle veerker, hvis producent har sit hovedsade eller er
bosat i en medlemsstat, bor foretages i denne medlems-
stat. For sd vidt angdr filmverker eller audiovisuelle
varker, der er koproduceret af producenter etableret i
forskellige medlemsstater, bor den omhyggelige segning
foretages i hver af disse medlemsstater. Med hensyn til
varker og fonogrammer, som hverken er blevet udgivet
eller udsendt, men som er blevet gjort offentligt tilgeenge-
lige af de begunstigede i dette direktiv med rettigheds-
havernes samtykke, ber den omhyggelige sogning fore-
tages i den medlemsstat, hvor organisationen, der gjorde
varket eller fonogrammet offentligt tilgaengeligt med
rettighedshaverens samtykke, er etableret. Den omhygge-
lige segning efter rettighedshaverne til verker og andre
beskyttede frembringelser, der er indlejret eller inkorpo-
reret i et verk eller fonogram, ber foretages i den
medlemsstat, hvor den omhyggelige sogning efter
varket eller fonogrammet, som indeholder det indlejrede
eller inkorporerede veark eller andre beskyttede frembrin-
gelser, foretages. Der ber ogsd foretages segninger i
informationskilder, der er tilgeengelige i andre lande,
hvis der er tegn p4, at relevante oplysninger om rettig-
hedshaverne findes i disse andre lande. Omhyggelige
sogninger kan frembringe forskellige slags oplysninger,
som f.eks. en fortegnelse over segningen og et segeresul-
tat. Fortegnelsen over segningen ber arkiveres, siledes at
den relevante organisation vil veere i stand til at pavise, at
segningen var omhyggelig.

Medlemsstaterne ber sikre, at de pageldende organisa-
tioner opbevarer fortegnelser over deres omhyggelige
segninger, og at navnlig resultaterne af sidanne sggnin-
ger, der fastslar, at et vaerk eller fonogram skal anses som
et foreldrelost vaerk i dette direktivs forstand, samt
oplysninger om andring af status og om den made,
disse organisationer anvender forldrelose varker pa,
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indsamles og geres tilgangelige for den brede offentlig-
hed, navnlig gennem registrering af de relevante oplys-
ninger i en online database. Navnlig i betragtning af den
tvaereuropaiske dimension og for at undgd dobbelt-
arbejde er det hensigtsmaessigt at fastsatte bestemmelser
om oprettelse af en felles online database for Unionen,
der indeholder sddanne oplysninger, og om at gere
oplysningerne tilgeengelige for den brede offentlighed
pd en gennemsigtig made. Dette kan gore det muligt
for bade organisationer, der foretager ombhyggelige
segninger, og rettighedshavere at fd let adgang til disse
oplysninger. Databasen kunne ogsd spille en vigtig rolle
med henblik pd at forebygge og bringe mulige krankelser
af ophavsrettigheder til opher, isar i tilfeelde af eendringer
i verkers og fonogrammers status som foreldrelose
varker. 1 henhold til forordning (EU) nr. 386/2012 ()
bemyndiges Kontoret for Harmonisering i det Indre
Marked (vkontoret«) til at varetage bestemte opgaver og
aktiviteter, som finansieres ved anvendelse af dets egne
budgetmidler, og som har til formal at fremme og stotte
aktiviteterne hos nationale myndigheder, den private
sektor og EU-institutionerne i bekeempelsen af, herunder
forebyggelsen af, krankelser af intellektuelle ejendoms-
rettigheder.

Disse opgaver bestér i henhold til artikel 2, stk. 1, litra g),
i nevnte forordning navnlig i at stille mekanismer til
radighed, der bidrager til at forbedre onlineudvekslingen
af relevant information mellem de bergrte myndigheder i
medlemsstaterne samt fremme samarbejdet mellem disse
myndigheder. Det er derfor hensigtsmassigt at overlade
det til kontoret at oprette og forvalte den europziske
database med oplysninger vedrerende foreldrelase
varker, der er omhandlet i dette direktiv.

(17)  Der kan vere flere rettighedshavere til et bestemt verk
eller fonogram, og varker og fonogrammer kan i sig selv
indeholde andre verker eller beskyttede frembringelser.
Dette direktiv ber ikke berere identificerede og lokalise-
rede rettighedshaveres rettigheder. Er mindst én rettig-
hedshaver blevet identificeret og lokaliseret, bor et verk
eller et fonogram ikke anses som et foraldrelost verk.
De begunstigede i dette direktiv ber kun kunne anvende
et vark eller et fonogram, hvor en eller flere af rettig-
hedshaverne ikke kan identificeres eller lokaliseres, hvis
de har tilladelse til at foretage reproduktion eller tilradig-
hedsstillelse for almenheden som omfattet af henholdsvis
artikel 2 og 3 i direktiv 2001/29/EF fra de rettigheds-
havere, der er blevet identificeret og lokaliseret, herunder
rettighedshavere til varker og andre beskyttede frembrin-
gelser, der er indlejret eller inkorporeret i verkerne eller
fonogrammerne. Rettighedshavere, der er blevet identifi-
ceret og lokaliseret, kan kun give denne tilladelse i
forhold til de rettigheder, de selv er indehavere af,
enten fordi disse rettigheder er deres egne rettigheder,
eller fordi rettighederne er blevet overdraget til dem, og

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 386/2012 af
19. april 2012 om bemyndigelse af Kontoret for Harmonisering i
det Indre Marked (Varemarker og Design) til at varetage opgaver i
forbindelse med handhzvelsen af intellektuelle ejendomsrettigheder,
herunder samling af representanter for den offentlige og den private
sektor i Det Europaiske Observationscenter for Kreenkelser af Intel-
lektuelle Ejendomsrettigheder (EUT L 129 af 16.5.2012, s. 1).
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bor ikke kunne give tilladelse i henhold til narvaerende
direktiv til anvendelse pd vegne af rettighedshavere, der
ikke er blevet identificeret og lokaliseret. Tilsvarende —
ndr rettighedshavere, der ikke tidligere er identificeret
eller lokaliseret, treeder frem for at gere krav pd deres
rettigheder til vearket eller fonogrammet — kan de
begunstigedes lovlige anvendelse af verket eller fono-
grammet kun fortsatte, hvis disse rettighedshavere giver
deres tilladelse hertil i henhold til direktiv 2001/29/EF i
forhold til de rettigheder, de er indehavere af.

Rettighedshavere ber have ret til at bringe status som
foreldrelost vaerk til opher, hvis de traeder frem og gor
krav pa deres rettigheder til varket eller andre beskyttede
frembringelser. Rettighedshavere, der bringer status som
foraldrelost verk til opher, ber modtage en rimelig
kompensation for anvendelsen i henhold til dette direktiv
af deres varker eller andre beskyttede frembringelser,
som skal fastsattes af den medlemsstat, hvor organisa-
tionen, der anvender et foraldrelost vark, er etableret.
Medlemsstaterne beor frit kunne bestemme, under hvilke
omstendigheder betalingen af en sddan kompensation
kan organiseres, herunder tidspunktet for hvornar beta-
lingen forfalder. Med henblik pd fastsattelsen af det
mulige niveau for en rimelig kompensation ber der
bl.a. tages beherigt hensyn til medlemsstaternes malsat-
ninger for fremme af kulturen, til den ikke-kommercielle
karakter af de pagaldende organisationers anvendelse
med henblik pd at nd mal knyttet til varetagelsen af
deres almennyttige opgaver, som feks. at fremme
lering og formidle kultur samt til den mulige skade for
rettighedshaverne.

Er et vark eller fonogram fejlagtigt blevet kvalificeret
som et foraldrelost vark som folge af en segning, der
ikke var omhyggelig, ber retsmidlerne i forbindelse med
kraenkelse af ophavsrettigheder som fastlagt i medlems-
staternes lovgivning i overensstemmelse med de relevante
nationale bestemmelser og EU-retten fortsat vere til
radighed.

For at fremme lering og formidling af kultur ber
medlemsstaterne indfere en undtagelse eller indskraenk-
ning ud over dem, der er fastsat i artikel 5 i direktiv
2001/29/EF. Denne undtagelse eller indskreenkning ber
gore det muligt for bestemte organisationer som
omhandlet i artikel 5, stk. 2, litra ¢), i direktiv
2001/29/EF, og film- eller lydarvsinstitutioner, der
opererer pd et almennyttigt grundlag, samt public
service radio- og fjernsynsforetagender at reproducere
og stille foraldrelose varker til radighed for almenheden
i naevnte direktivs forstand, ndr en sddan anvendelse af
varkerne bidrager til varetagelsen af deres almennyttige
opgaver, navnlig at bevare og restaurere deres samlinger,
herunder deres digitale samlinger, og give adgang til
samlingerne med kulturelle og uddannelsesmaessige
formél for gje. I forbindelse med dette direktiv ber
film- eller lydarvsinstitutioner omfatte organisationer,
der af medlemsstaterne er udpeget til at indsamle, kata-
logisere, bevare og restaurere film og andre audiovisuelle
varker eller fonogrammer, der udger en del af landenes
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kulturarv. 1 forbindelse med dette direktiv ber public
service radio- og fjernsynsforetagender omfatte foreta-
gender med public service opgaver, der er tildelt, fastsat
og tilrettelagt af hver medlemsstat. Den ved dette direktiv
fastsatte undtagelse eller indskreenkning, der tillader
anvendelsen af foreldrelose varker, berorer ikke
undtagelserne og indskraenkningerne fastsat i artikel 5 i
direktiv 2001/29/EF. Den kan kun anvendes i visse speci-
elle tilfeelde, der ikke strider mod den normale udnyttelse
af varket eller anden beskyttet frembringelse og ikke
indebarer urimelig skade for rettighedshavernes legitime
interesser.

For at tilskynde til digitalisering ber de begunstigede i
dette direktiv kunne generere indtaegter i forbindelse med
deres anvendelse af foreldrelose varker i henhold til
dette direktiv med henblik pé at nd mal knyttet til vare-
tagelsen af deres almennyttige opgaver, herunder i forbin-
delse med offentlig-private partnerskabsaftaler.

Digitaliseringen af den europeaiske kulturarv kan fremmes
ved hjalp af aftaler, idet offentligt tilgaengelige biblio-
teker, uddannelsesinstitutioner og museer samt arkiver,
film- eller lydarvsinstitutioner samt public service radio-
og fjernsynsforetagender med henblik pd de anvendelser,
der er tilladt i henhold til dette direktiv, ber have ret til at
indgd aftaler med kommercielle partnere om digitalise-
ring og tilrddighedsstillelse for almenheden af foraldre-
lose vaerker. Disse aftaler kan omfatte finansielle bidrag
fra sddanne partnere. Sddanne aftaler bar ikke fastsatte
begraensninger for de begunstigede i dette direktiv med
hensyn til deres anvendelse af foraldrelgse verker og ber
ikke give den kommercielle partner ret til at anvende
eller kontrollere anvendelsen af de foraldrelose vearker.

For at fremme EU-borgernes adgang til den europiske
kulturarv er det ogsd nedvendigt at sikre, at foraldrelose
varker, der er digitaliseret og stillet til rddighed for
almenheden i én medlemsstat, ogsd kan stilles til
radighed for almenheden i andre medlemsstater. Offent-
ligt tilgaengelige biblioteker, uddannelsesinstitutioner og
museer samt arkiver, film- eller lydarvsinstitutioner og
public service radio- og fjernsynsforetagender, der
anvender et foreldrelost veerk som led i varetagelsen af
deres almennyttige opgaver, ber kunne stille varket til
radighed for almenheden i andre medlemsstater.

Dette direktiv bergrer ikke medlemsstaternes ordninger
vedrgrende forvaltning af rettigheder sdsom aftalelicenser,
retlige formodninger om reprasentation eller overdra-
gelse, kollektiv forvaltning eller tilsvarende ordninger
eller kombinationer heraf, herunder for massedigitalise-
ring.

Mélet for dette direktiv, nemlig at skabe retssikkerhed
omkring anvendelsen af foraldrelose varker, kan ikke i
tilstraekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, og kan
derfor pd grund af mélet om ensartede regler for anven-
delse af foraldrelose verker bedre nds pd EU-plan;
Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i overens-
stemmelse med narhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten

om Den Europaiske Union. I overensstemmelse med
proportionalitetsprincippet, jf. navnte artikel, gir dette
direktiv ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at
nd dette mdl —

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:

Artikel 1
Genstand og anvendelsesomride

1. Dette direktiv vedrorer visse anvendelser af foraldrelose
vaerker foretaget af offentligt tilgaengelige biblioteker, uddannel-
sesinstitutioner og museer samt arkiver, film- eller lydarvsinsti-
tutioner og public service radio- og fjernsynsforetagender, der er
etableret i medlemsstaterne, for at opfylde mal knyttet til vare-
tagelsen af deres almennyttige opgaver.

2. Dette direktiv finder anvendelse pa:

a) vaerker udgivet i form af beger, tidsskrifter, aviser, blade eller
andre litterere varker i offentligt tilgeengelige bibliotekers,
uddannelsesinstitutioners eller museers samlinger samt i arki-
vers eller film- eller lydarvsinstitutioners samlinger

b) filmvarker eller audiovisuelle verker og fonogrammer i
offentligt tilgeengelige bibliotekers, uddannelsesinstitutioners
eller museers samlinger samt i arkivers eller film- eller
lydarvsinstitutioners samlinger, og

¢) filmverker eller audiovisuelle vaerker og fonogrammer, der er
produceret af public service radio- og fjernsynsforetagender
til og med den 31. december 2002, og som findes i disse
foretagenders arkiver,

som er beskyttet af ophavsret eller beslegtede rettigheder, og
som forst er udgivet pd en medlemsstats omrade eller, i tilfeelde
hvor udgivelse ikke har fundet sted, forst er udsendt pd en
medlemsstats omrade.

3. Dette direktiv finder endvidere anvendelse pé varker og
fonogrammer som ombhandlet i stk. 2, der aldrig er blevet
udgivet eller udsendt, men som er blevet gjort offentligt tilgan-
gelige af de i stk. 1 omhandlede organisationer med rettigheds-
havernes samtykke, sifremt det er rimeligt at antage, at rettig-
hedshaverne ikke ville modsztte sig de i artikel 6 navnte anven-
delser. Medlemsstaterne kan begrense anvendelsen af narve-
rende stykke til verker og fonogrammer, som er blevet depo-
neret hos disse organisationer inden den 29. oktober 2014.

4. Dette direktiv finder endvidere anvendelse pad varker og
andre beskyttede frembringelser, der er indlejret, inkorporeret
eller udger en uadskillelig bestanddel af de i stk. 2 og 3
omhandlede veerker eller fonogrammer.

5. Dette direktiv griber ikke ind i eventuelle ordninger
vedrorende forvaltning af rettigheder pd nationalt plan.
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Artikel 2
Forxldrelose vaerker

1. Et vaerk eller fonogram anses for et foraldrelost vaerk, hvis
ingen af rettighedshaverne til veerket eller fonogrammet er iden-
tificeret eller, selv om en eller flere af dem er identificeret, ingen
af dem er lokaliseret, pd trods af, at der er foretaget og regi-
streret en omhyggelig sogning efter rettighedshaverne i overens-
stemmelse med artikel 3.

2. Hvis der er mere end én rettighedshaver til et vark eller
fonogram, og ikke alle er blevet identificeret eller, selv om de er
identificeret, ikke er lokaliseret, efter at en omhyggelig sogning
er foretaget og registreret i overensstemmelse med artikel 3, kan
varket eller fonogrammet anvendes i overensstemmelse med
dette direktiv, forudsat at de rettighedshavere, der er blevet
identificeret og lokaliseret, i forhold til de rettigheder, de er
indehavere af, har givet de i artikel 1, stk. 1, navnte organisa-
tioner tilladelse til at foretage reproduktion og tilradighedsstil-
lelse for almenheden som omfattet af henholdsvis artikel 2 og 3
i direktiv 2001/29/EF.

3. Stk. 2 berorer ikke identificerede og lokaliserede rettig-
hedshaveres rettigheder til verket eller fonogrammet.

4. Artikel 5 finder tilsvarende anvendelse pa de rettigheds-
havere, der ikke er blevet identificeret og lokaliseret, til de
verker, der er nevnt i stk. 2.

5. Dette direktiv berorer ikke anvendelsen af nationale
bestemmelser om anonyme eller pseudonyme veerker.

Artikel 3
Ombhyggelig sogning

1. Med henblik pd at fastsld, om et veerk eller et fonogram er
et foreldrelost vaerk, sikrer de i artikel 1, stk. 1, navnte orga-
nisationer, at der for hvert enkelt vark og anden beskyttet
frembringelse er foretaget en omhyggelig segning i god tro,
ved at konsultere de kilder, der er relevante for den pageldende
kategori af veerker eller andre beskyttede frembringelser. Den
omhyggelige sogning foretages, inden vearket eller fonogrammet
anvendes.

2. De kilder, der er relevante for hver enkelt kategori af de
pagaldende vearker eller fonogrammer, fastseettes af den enkelte
medlemsstat i samrdd med rettighedshaverne og brugerne, og
skal mindst omfatte de relevante kilder, der er opfert i bilaget.

3. Der foretages en omhyggelig segning i den medlemsstat,
hvor udgivelse forst har fundet sted eller, i mangel af udgivelse,
hvor udsendelse forst har fundet sted, undtagen i tilfeelde hvor
producenten af filmveerker eller audiovisuelle veerker har sit
hovedsaxde eller er bosiddende i en medlemsstat, i hvilket
tilfelde den omhyggelige segning foretages i den medlemsstat,
hvor producenten har sit hovedsade eller er bosiddende.

I det i artikel 1, stk. 3, omhandlede tilfalde foretages den
omhyggelige sogning i den medlemsstat, hvor organisationen,
der gjorde vaerket eller fonogrammet offentligt tilgeengeligt med
rettighedshaverens samtykke, er etableret.

4. Er der tegn pd, at relevante oplysninger om rettigheds-
haverne findes i andre lande, skal der ogsa foretages sogning i
informationskilder, der er til rddighed i disse andre lande.

5.  Medlemsstaterne sikrer, at de i artikel 1, stk. 1, naevnte
organisationer forer fortegnelser over deres omhyggelige segnin-
ger, og at disse organisationer giver folgende oplysninger til de
kompetente nationale myndigheder:

a) resultaterne af de omhyggelige sogninger, som disse organi-
sationer har foretaget, og som har fort til den konklusion, at
et vaerk eller et fonogram anses for et foreldrelgst verk

b) organisationens anvendelse af forzldrelgse vaerker i overens-
stemmelse med dette direktiv

¢) enhver @ndring i henhold til artikel 5 af status som foraeldre-
lost veerk for vaerker og fonogrammer, som organisationen
anvender

d) de relevante kontaktoplysninger for den pagaldende organi-
sation.

6. Medlemsstaterne traeffer de nedvendige foranstaltninger
for at sikre, at de oplysninger, der er nevnt i stk. 5, registreres
i en felles offentligt tilgeengelig online database, der oprettes og
forvaltes af Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked
(okontoret) i overensstemmelse med forordning (EU) nr.
386/2012. Med henblik herpd sender de disse oplysninger til
kontoret straks efter modtagelsen heraf fra de i artikel 1, stk. 1,
navnte organisationer.

Artikel 4
Gensidig anerkendelse af status som foraldrelost verk

Et veerk eller fonogram, der i henhold til artikel 2 anses for et
foraldrelost vark i en medlemsstat, skal anses for et foraldre-
lost veerk i alle medlemsstater. Dette vark eller fonogram kan
anvendes og geres tilgaengeligt i overensstemmelse med dette
direktiv i alle medlemsstater. Dette galder ogsd for verker og
fonogrammer som omhandlet artikel 2, stk. 2, for s vidt angér
de ikke-identificerede eller ikke-lokaliserede rettighedshaveres
rettigheder.

Artikel 5
Ophor af status som forzldrelost verk

Medlemsstaterne sikrer, at en rettighedshaver til et verk eller
fonogram, der anses for et foraldrelost veerk, til enhver tid har
mulighed for at bringe veerkets eller fonogrammets status som
foraldrelost vark til opher, for sd vidt angdr den pédgealdendes
rettigheder.

Artikel 6
Tilladte anvendelser af foraldrelose varker

1. Medlemsstaterne fastsatter en undtagelse fra eller
indskreenkning i retten til reproduktion og retten til tilrddig-
hedsstillelse for almenheden, der er fastsat i henholdsvis artikel 2
og 3 i direktiv 2001/29/EF for at sikre, at de i artikel 1, stk. 1,
navnte organisationer har tilladelse til at anvende foraldrelose
varker, som findes i deres samlinger, pa folgende mader:
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a) ved tilrddighedsstillelse af det foraldrelose vark for almen-
heden, jf. artikel 3 i direktiv 2001/29/EF

b) ved reproduktion, jf. artikel 2 i direktiv 2001/29/EF, med
henblik péd digitalisering, tilradighedsstillelse, indeksering,
katalogisering, bevaring eller restaurering.

2. De i artikel 1, stk. 1, navnte organisationer md kun
anvende foraldrelgse varker i overensstemmelse med nerve-
rende artikels stk. 1 for at opfylde mal knyttet til varetagelsen af
deres almennyttige opgaver, navnlig at bevare og restaurere
varker og fonogrammer i deres samlinger, og give adgang til
varkerne og fonogrammerne med kulturelle og uddannelses-
massige formal for gje. Organisationerne ma under en sddan
anvendelse generere indtaegter, som udelukkende har til formal
at dakke deres omkostninger ved digitalisering og tilrddigheds-
stillelse for almenheden af forzldrelgse varker.

3. Medlemsstaterne sikrer, at de i artikel 1, stk. 1, navnte
organisationer angiver navnet péd identificerede forfattere og
andre rettighedshavere ved enhver anvendelse af et foraldrelast
vark.

4. Dette direktiv berorer ikke de pigeldende organisationers
frihed til at indgd aftaler med henblik pd at varetage deres
almennyttige opgaver, navnlig for sd vidt angdr offentlig-
private partnerskabsaftaler.

5. Medlemsstaterne fastsatter, at rettighedshavere, der
bringer et varks eller andre beskyttede frembringelsers status
som foraldrelost vark til opher, modtager en rimelig kompen-
sation for de i artikel 1, stk. 1, navnte organisationers anven-
delse af sddanne varker og andre beskyttede frembringelser i
overensstemmelse med stk. 1 i nervarende artikel. Medlems-
staterne skal frit kunne fastsette, under hvilke omsteendigheder
betalingen af en sddan kompensation kan organiseres. Niveauet
for denne kompensation fastlaegges, inden for de grenser som
er fastsat i EU-retten, i henhold til lovgivningen i den medlems-
stat, hvor organisationen, der anvender det pégealdende
foraldrelose vaerk, er etableret.

Artikel 7
Fortsat anvendelse af andre retsforskrifter

Dette direktiv bergrer ikke bestemmelser vedrgrende isar paten-
trettigheder, varemarkerettigheder, designrettigheder, brugs-
modeller, halvlederprodukters topografi, skrifttyper, adgangssty-
rede og adgangsstyrende tjenester, adgang til radio- og tv-spred-
ningstjenesters kabel, beskyttelse af nationale skatte, pligtafleve-
ring, lovgivning om restriktiv praksis og illoyal konkurrence,
forretningshemmeligheder, sikkerhed, klassificerede oplysninger,
databeskyttelse og privatlivets fred, aktindsigt i offentlige doku-
menter, aftalelovgivningen, og bestemmelser om pressefrihed og
ytringsfrihed i medierne.

Artikel 8
Tidsmaessig anvendelse

1. Dette direktiv gelder for alle varker og fonogrammer,
som omhandlet i artikel 1, der er beskyttet af medlemsstaternes

lovgivning om ophavsret den 29. oktober 2014 eller efter
naevnte dato.

2. Dette direktiv bergrer ikke handlinger foretaget og rettig-
heder erhvervet inden den 29. oktober 2014.

Artikel 9
Gennemforelse

1. Medlemsstaterne satter de nedvendige love, retsforskrifter
og administrative bestemmelser i kraft for at efterkomme dette
direktiv senest den 29. oktober 2014. De meddeler straks
Kommissionen teksten til disse bestemmelser.

Disse love, retsforskrifter og bestemmelser skal ved vedtagelsen
indeholde en henvisning til dette direktiv eller skal ved offent-
liggorelsen ledsages af en sddan henvisning. De narmere regler
for henvisningen fastsattes af medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de
vigtigste nationale retsforskrifter, som de udsteder pd det
omrdde, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 10
Revisionsklausul

Kommissionen felger lobende udviklingen, for s& vidt angdr
kilder til information om rettigheder, og forelagger senest den
29. oktober 2015 og derefter en gang om dret en rapport om,
hvorvidt dette direktivs anvendelsesomrdde ber udvides til at
omfatte forleggere og yderligere varker eller andre beskyttede
frembringelser, som ikke er omfattet i gjeblikket, serlig separate
fotografier og andre billeder.

Senest den 29. oktober 2015 forelegger Kommissionen
Europa-Parlamentet, Radet og Det Europaiske @konomiske og
Sociale Udvalg en rapport om anvendelsen af dette direktiv set i
lyset af udviklingen vedrerende digitale biblioteker.

Hvis det er nedvendigt, navnlig af hensyn til at sikre det indre
markeds funktion, fremsatter Kommissionen forslag om
andring af dette direktiv.

En medlemsstat, der har gyldige grunde til at formode, at
gennemforelsen af dette direktiv hindrer en af de nationale
ordninger vedrgrende forvaltning af rettigheder som omhandlet
i artikel 1, stk. 5, kan forelegge Kommissionen situationen
sammen med alle relevante oplysninger. Kommissionen tager
sddanne oplysninger i betragtning ved udarbejdelsen af den
rapport, der er navnt i narverende artikels stk. 2, og ved
vurderingen af, om det er nedvendigt at fremsatte forslag til
andring af dette direktiv.

Artikel 11
Ikrafttraeeden

Dette direktiv traeder i kraft dagen efter offentliggorelsen i Den
Europeeiske Unions Tidende.
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Artikel 12
Adressater

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Strasbourg, den 25. oktober 2012.

Pd Europa-Parlamentets vegne
M. SCHULZ
Formand

Pd Rddets vegne
A. D. MAVROYIANNIS
Formand
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BILAG

De kilder, der henvises til i artikel 3, stk. 2, omfatter folgende:

1)

N
—

)
=

For udgivne boger:
a) pligtaflevering, bibliotekers kataloger og myndighedsarkiver, der fores af biblioteker og andre institutioner
b) forleegger- og forfattersammenslutninger i det pigeldende land

c) eksisterende databaser og registre, WATCH (Writers, Artists and their Copyright Holders), ISBN (International
Standard Book Number) og databaser med lister af trykte boger

d) databaser hos de relevante kollektive forvaltningsorganisationer, sarlig organisationer, der forvalter reproduktions-
rettigheder.

e) kilder, der integrerer adskillige databaser og registre, herunder VIAF (Virtual International Authority Files) og
ARROW (Accessible Registries of Rights Information and Orphan Works).

For aviser, blade og tidsskrifter:

a) ISSN (International Standard Serial Number) for tidsskrifter

b) bibliotekers og andre samlingers kartoteker og kataloger

¢) pligtaflevering

d) forleeggersammenslutninger og forfatter- og journalistsammenslutninger i det pagaldende land

e) databaser hos de relevante kollektive forvaltningsorganisationer, herunder organisationer, der forvalter reproduk-
tionsrettigheder.

For visuelle vaerker, herunder kunst, fotografier, illustrationer, design, arkitektur, skitser af sidstnaevnte vaerker og andre
sddanne verker indeholdt i beger, tidsskrifter, aviser og blade eller andre verker:

a) de kilder, der er nevnt i nr. 1) og 2)

b) databaser hos de relevante kollektive forvaltningsorganisationer, serlig for visuel kunst og inklusive organisationer,
der forvalter reproduktionsrettigheder

¢) billedbureauers databaser, hvor det er relevant.
For audiovisuelle varker og fonogrammer:

a) pligtaflevering

b) producentsammenslutninger i det pagaldende land

C

film- eller lydarvsinstitutioners og nationale bibliotekers databaser

d

databaser med relevante standarder og identifikationsnumre sdsom ISAN (International Standard Audiovisual
Number) for audiovisuelt materiale, ISWC (International Standard Music Work Code) for musikvaerker og ISRC
(International Standard Recording Code) for fonogrammer

o

databaser hos de relevante kollektive forvaltningsorganisationer, serlig for forfattere, udevende kunstnere, fono-
gramproducenter og producenter af audiovisuelt materiale

f) oplysninger om medvirkende og andre oplysninger, der er anfert pd varkets emballage

databaser hos andre relevante sammenslutninger, der reprasenterer en sarlig kategori af rettighedshavere.
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